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自転車を壁に縦吊りするためのフック型の展示スタンド
です。
付属の木ねじ 2本を使って壁に取り付けたスタンドに、
前輪を引っ掛けて自転車をぶら下げます。
後輪が壁面に着いて安定します。

!
必ず前輪を掛けてください。
後輪では使えません。

!
付属の木ねじは木製壁用のものです。
コンクリートなど異なる材質の壁には、
専用のねじやプラグなどを使用してくだ
さい。

!
木壁の場合は必ず補強の梁の入った場所
にねじ込んでください。壁板だけでは抜
けてきてしまいます。

!
吊った際に後輪が床から離れる高さに取
り付けてください。後輪が床に着いたま
までは安定しません。

!
後輪が壁に接触して汚れるのを嫌う場合
は、壁にあらかじめカバーをしてお使い
ください。

A bicycle storage stand that hangs your bike 
vertically on the wall.
Install the stand on the wall and hook the front wheel 
(not the rear wheel) then release your hand.
The rear tire will touch the wall and becomes stable.

!
The supplied bolts are only for walls 
made of wood. To use on walls made 
of other materials like concrete, use a 
special bolt and plug sold separately.

!
To screw the bolt into a wood wall, 
check to make sure you locate 
and attach to the wall's stud. The 
bolt may come out of the wall if not 
secured to the wall stud.

!
Install the stand at the height that the 
bike's rear tire is off the floor. If it still 
touches the floor, the stability will be 
compromised.

!
The rear tire may leave the marks on 
the wall. Take precacutions to guard 
the wall's finish.


